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o Bitte lesen Sie diese Anweisungen aufmerksam durch, bevor Sie mit der Installation, Wartung oder
Fehlerbehebung fiir dieses Gerat beginnen!

e Das Symbol & weist auf wichtige Informationen hin, die Sie unbedingt beriicksichtigen miissen,
um jegliche Gefahr von Verletzungen oder von Schaden am Gerat zu vermeiden.

e Das Symbol ® weist auf niitzliche Informationen hin.

A Warnungen

o In dem Bemiihen um stidndige Verbesserung konnen unsere Produkte ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden.

e AusschlieBlicher Zweck: zentrale Steuerung von Schwimmbadausriistungen (der Gebrauch fiir einen
anderen Zweck ist nicht zuldssig).

o Die Installation des Gerats ist gemdR den Anweisungen des Herstellers sowie unter Einhaltung der
geltenden lokalen Normen von einem entsprechend qualifizierten Techniker durchzufiihren. Der
Installateur ist fiir die Installation des Gerdts sowie fiir die Einhaltung der lokalen
Installationsbestimmungen verantwortlich. Der Hersteller ist bei Nichteinhaltung der geltenden

A lokalen Installationsnormen unter keinen Umstdanden haftbar.

o Es ist wichtig, dass nur kompetente und (mental sowie physisch) fiahige Personen, die zuvor
entsprechende Bedienungsanweisungen erhalten haben (durch Lesen dieses Benutzerhandbuchs)
mit dem Gerdt umgehen. Personen, die diesen Kriterien nicht entsprechen, diirfen nicht an dem
Gerét arbeiten, da dies mit Gefahren verbunden ist.

e Bei Funktionsstorung des Gerats: Versuchen Sie bitte nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich an lhren Fachhandler.

e Bevor Sie irgendwelche Eingriffe am Gerdt durchfiihren, miissen Sie sich vergewissern, dass dieses
spannungsfrei ist; dies gilt gleichermallen fiir alle sonstigen Ausriistungen, die daran angeschlossen
sind.

o Bitte iiberpriifen Sie vor jedem Anschluss, dass die Netzspannung der am Gerdt angegebenen
Spannung entspricht.

e Das Entfernen oder KurzschlieBen einer der Sicherheitsvorrichtungen fiihrt automatisch zum
Erléschen der Garantie, ebenso wie das Ersetzen von Bauteilen durch Bauteile, die nicht aus unseren
Werken stammen.

¢ Jede unsachgemaRe Installation kann zu Sachschdaden oder schweren Verletzungen und sogar zum
Tod fihren.

¢ Das Gerat muss sich auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden.
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1. Informationen vor Ausfiihrung der Installation

1.1 Aligemeine Lieferbedingungen

Lieferungen erfolgen stets auf Risiko und Gefahr des Empfangers, selbst wenn sie verpackungs- und
versandkostenfrei sind. Stellt der Empfanger Transportschaden fest, sind diese mit schriftlichem Vorbehalt auf
dem Lieferschein des Frachtfiihrers zu vermerken (Bestatigung innerhalb von 48 Stunden per Einschreiben an den
Frachtfuhrer).

1.2 Inhalt
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Antennengehause iAquaLink™ + USB-Kabel

Li ‘o
Sz e gLl T + Start-Kurzanleitung

Wassertemperaturfiilher
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Abdeckung + Metallhalterung | Verlangerungskabel RJ11 Befestigungs- Schrauben fiir

. * fir Installation der fur Installation der klemme fir
Stopfbilichsen . .. . Steuerbox
Bedienoberflache an anderer Benutzeroberflache an Lufttemperatur- . ‘o
.. Aqualink TRi
Stelle anderer Stelle (5 m) fulher

*Die mitgelieferten Stopfbiichsen dienen zur Fihrung aller Kabel in das Innere der Steuerbox, um die
Schutzart zu gewahrleisten. Die abnehmbaren Kappen der Metallplatte an der Basis der Steuerbox
Aqualink TRi® entfernen, um dort die Stopfbiichsen einzusetzen.

1.3 Technische Daten

Steuerbox Aqualink TRi® Antennengehause iAquaLink™
MaBe (LxHxT 36,5x30,5x13,5 :
_Mae (LxHxT) _ X2 o Mafte (H x L; 15,0x 10,5 cm
Gewicht (vollstandiges Gerat) 3,5 kg ohne Antenne)
Schutzart IPX5 Versorgungs- RS485
Versorgungsspannung 220-240V AC/ 50 Hz spannung 10 vV DC, 180 mA
Verbrauch 200W/0,9A Webanschluss WiFi oder ub::i(:)bel (Ethernet
Relaisdaten 0-—240V AC/ 25 A je Relais WiFi-Netz 802.11b
Leistungsaquivalenzen der 3PS / 1500 W Daten Frei zuganglich oder verschlisselt,

Relais WEP oder WPA Verschliisselung

2. Installation

2.1 Installation der Steuerbox Agqualink TRi®

e Der ideale Installationsort der Steuerbox Aqualink TRi® ist ein Technikraum oder ein Gberdachter AuRenbereich,
die sich unbedingt in unmittelbarer Ndhe der zu steuernden Schwimmbadausriistungen befinden miussen;
weitere Bedingungen sind keine Frostgefahr und Zugénglichkeit zu jeder Zeit.

e Fir die Installation ist ein Mindest-Sicherheitsabstand vom Beckenrand einzuhalten, um Wasserspritzer auf das
Gerat ausschlieBen zu kdnnen. Dieser Abstand kann der jeweils glltigen Norm fiir Elektrogerdte im Land der
Gerateinstallation entnommen werden (in Frankreich: 3,5 m).

e Die Installation muss vorzugsweise in einer Héhe von 1,5 m liber dem Boden erfolgen.

e Zur Ausfiihrung der vorgesehenen 4 Bohrungen an der Wand die Halterung zur Befestigung der Steuerbox als
Schablone verwenden.

¢ Die Halterung anschlieBend mit den mitgelieferten Dibeln und Schrauben befestigen (siehe § 1.2).

e Den Deckel der Steuerbox 6ffnen (2 Schlitzriegel auf der rechten Seite) und die entete Schraubenfihrung in der
Rickwand aubohren oder ausbrechen (siehe nachstehende Darstellung).

e Die Steuerbox korrekt an die Halterung positionieren und mit der mitgelieferten Schraube ,M5“ befestigen.

e Den Deckel der Steuerbox wieder schliel3en.

; Halterung fur
i Befestigung an
A Wand und

Schrauben

Schraube ,,M5“

Steuerbox Aqualink TRi®
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2.2 Installation der Benutzeroberfliche an anderer Stelle

Es besteht die Moglichkeit, die Benutzeroberflache an einer anderen Stelle zu installieren, sollte der Zugang zur
Steuerbox schwierig sein; hierzu das Abdeck-Set fiir die Installation der Benutzeroberflache an anderer Stelle
verwenden (Abdeckung + Metallhalterung + Verlangerungskabel RJ11, siehe § 1.2).

fﬁ Diese Installation ist vor dem elektrischen Anschluss des Gerats auszufiihren (spannungsfrei).

e Zur Ausfihrung der vorgesehenen 2 Bohrungen an der Wand die Halterung zur Befestigung der
Benutzeroberflache als Schablone verwenden.

o Die Halterung anschliefend mit Dibeln und Schrauben (nicht mitgeliefert) befestigen.

o Den Deckel der Steuerbox 6ffnen (2 Schlitzriegel auf der rechten Seite).

e Die Benutzeroberflache von der Abdeckung der Steuerbox abschrauben und das angeschlossene Kabel RJ11
abklemmen.

e Das mitgelieferte Verlangerungskabel RJ11 in der Steuerbox anschlieRen, lber eine Stopfblichse (kleine
Ausfiihrung) austreten lassen und an der Benutzeroberflache anschlieRen.

e Die Benutzeroberflache an die Halterung positionieren.

e Die Aufnahme der Benutzeroberfliche an der Klappe der Steuerbox mit der mitgelieferten Abdeckung
verschlieBen.

Sind die 5 m des Verlangerungskabels nicht ausreichend, kann ein im Handel erhaltliches
Telefonanschlusskabel RJ11 (crossover RJ11 Kabel) der gewiinschten Lange (maximal 50 m) eingesetzt

werden.
2.3 Elektrische Hochspannungsanschliisse
2.3.1 Verdrahtungsplan Antenne Benutzerober
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220-240 V~, 50 Hz

RCD* (= Residual Current Device): Fehlerstrom-Leitungsschutzschalter.

& Jede Stromversorgung, die an der Steuerbox AqualLink TRi® angeschlossen ist, muss durch einen
Fehlerstrom-Leitungsschutzschalter von 30 mA sowie durch einen Trennschalter oder eine eigens
vorgesehene Sicherung angemessener GroRe geschiitzt werden.
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2.3.2 Anschluss der Versorgung fur Steuerbox Aqualink TRi®

Die Steuerbox Aqualink TRi® verfligt (iber eine eigene Versorgung. Die Stormversorgungsspannung muss stets
anliegen und durch einen Fehlerstrom-Leitungsschutzschalter von 30 mA geschiitzt werden.
Siehe hierzu den Verdrahtungsplan von § 2.3.1.

Die Nutzung eines Fehlerstrom-Leitungsschutzschalters von 30mA mit manuellem Schalter (,,RCD“ im
Verdrahtungsplan) zum Schutz der Versorgung der Steuerbox Aqualink TRi® ist verbindlich
vorgeschrieben. Dieser muss jederzeit zuganglich sein.

2.3.3 Anschluss an das Relais fir die Filterpumpe

An das Relais ,FILTER PUMP* Folgendes anschlieRen:

e Die dauerhafte Stromversorgung an den Klemmen ,Line 1“ (Phasenleiter) und ,Line 2“ (NuIIIeiter). Diese
Versorgung muss durch einen geeigneten Fehlerstrom-Leitungsschutzschalter und eine - -
passende Sicherung (jeweils vorgeschaltet) geschitzt werden.

e Das Versorgungskabel der Filterpumpe an den Klemmen ,Load 1“ (Phasenleiter) und
»,Load 2“ (Nullleiter).

2.3.4 Anschluss an Relais fir zusatzliche Ausriistungen

An die Relais ,,AUX1“, ,,AUX2“ und ,AUX3“ Folgendes anschlieRen:

e Die dauerhafte Stromversorgung an den Klemmen ,Line 1“ (Phasenleiter) und ,Line 2“
(Nullleiter). Diese Versorgung muss durch einen geeigneten Fehlerstrom-Leitungsschutzschalter und eine
passende Sicherung (jeweils vorgeschaltet) geschiitzt werden.

e Das Versorgungskabel der zu steuernden Ausristung an den Klemmen ,Load 1“ (Phasenleiter) und ,Load 2“
(Nullleiter).

Die Relais ,,AUX 1“, ,,AUX 2“ & ,,AUX 3“ stehen frei zur Verfligung, um eine beliebige elektrische Ausriistung unter

Beriicksichtigung der im Verdrahtungsplan von § 2.3.1 angegebenen Kapazititen zu steuern (z.B.:

Wasserumwalzpumpe, Transformator fiir Beleuchtung, zusadtzliche Pumpe fiur Wasserfall oder

Gegenstromschwimmen, Gartenbeleuchtung usw....).

_'; o4
m ll.'l
o £
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Line 1

[
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i\ Nicht mehrere Ausriistungen/Gerite an ein und demselben Relais anschlieRen.

Die Relais kénnen gleichermaRen als Schalter fur Ausristungen/Gerate dienen, die Uber eine externe

@ Stromversorgung verfiigen und nur mit einer ,Ein-/Aus-Schaltvorrichtung” durch einen
Niederspannungskontakt versehen werden miissen. In diesem Fall ist nur eine Seite des Relais zu nutzen:
,Line 1“/ ,Load 1“ oder ,Line2“/,Load 2“.

2.4 Elektrische Niederspannungsanschliisse

Fir die Niederspannungsanschliisse ist ein Bereich auf der rechten Seite der Steuerbox AqualLink TRi® reserviert.
Dort kann Folgendes angeschlossen werden:

- 1 Lufttemperaturfiihler (an der Basis der Steuerbox installiert)

- 1 Wassertemperaturfihler (mitgeliefert)

- 1 Kabel ,,RS485“ fuir die iAquaLink™ Antenne (mitgeliefert)
Und bei Bedarf folgende nicht mitgelieferte Teile:

- 1 Solartemperaturfiihler

- 1 Steuerkabel des Heizungssystems

- 1 Steuerkabel ,RS485“ des Elektrolysegerats TRi®

- 1 Kabel ,,RS485” einer anderen Ausristung, die mit iAquaLink™ kompatibel ist.

2.4.1 Anschluss des Lufttemperaturfihlers

Der Lufttemperaturfiihler ist vorverdrahtet und befindet sich unter dem Boden der Steuerbox Aqualink TRi®.
Seine Aufgabe besteht darin, die AuBBenlufttemperatur zu messen; zudem muss er geschiitzt positioniert sein.
Wird die Steuerbox innen installiert, ist der Lufttemperaturfiihler nach auRen zu verlegen:
- Hierzu den Fihler von der Steuerbox I6sen und mit seinem 5 m langen Kabel nach auRen fihren;
- anschlieend den Fihler Gberdacht und geschitzt mit Hilfe der mitgelieferten Befestigungsklemme aulRen zu
befestigen.

Der Lufttemperaturfiihler dient in erster Linie dazu, die Frostschutzfunktion sicherzustellen. Zodiac®
haftet nicht fiir Schaden am Schwimmbad, die auf eine ungiinstige Positionierung des
Lufttemperaturfiihlers zuriickzufiihren sind.
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2.4.2 Anschluss des Wassertemperaturfihlers

Ein Flhler ist fir die Messung der Wassertemperatur und die Steuerung des Schwimmbad-Heizungssystems
vorgesehen. Zu dessen Lieferumfang zadhlt ein 5 m langes Kabel (siehe § 1.2). Der Wassertemperaturfiihler muss
die Temperatur vor dem Heizungssystem messen.

Vor der Installation des Fiihlers vergewissern Sie sich, dass die Filteranlage ausgeschaltet ist und die
Ventile geschlossen sind. Die Montage des Fiihlers erfolgt an PVC-Rohren mit @ 50 mm, @ 63 mm oder
@ 1 %”. Auf keinen Fall an anderen Rohrtypen (Schlducher oder Flexpipe) einbauen.

e Den Fiihler entweder zwischen Filterpumpe und Filter oder zwischen dem Filter und jeder sonstigen Ausriistung
installieren.

e Mit einem Bohrer mit @ 9 mm (maximal @ 10 mm) eine Bohrung am Rohr bohren und die entstandene Offnung
sauber entgraten.

e Den mitgelieferten ,0-Ring” so am Kérper des Fihlers anbringen, dass er in der vorgesehene Auskehlung liegt.

e Den Fihler unter Verwendung der mitgelieferten Befestigungsschelle aus rostfreiem Stahl befestigen. Hierbei
nicht zu stark anziehen.

e Das Fiihlerkabel fachgerecht verlegen und dessen Enden an den Klemmen 5 und 6 des griinen Steckverbinders
an der elektronischen Karte der Steuerbox Aqualink TRi® anschlieRen (siehe Verdrahtungsplan von § 2.3.1).

@ Fiir den Anschluss des Filihlerkabels ist keine Polung vorgesehen. Das Kabel kann bei Bedarf verkiirzt, darf
aber nicht verlangert werden.

) <)
Fuhler " A

Befestigungsschelle aus
rostfreiem Stahl

2.4.3 Anschluss eines Temperaturfiihlers bei ,vorrangiger Solarbeheizung”

Es besteht die Moglichkeit, AquaLink TRi® mit einem zusatzlichen Wassertemperaturfiihler auszustatten, um eine
vorrangige Solarbeheizung zu steuern, sollte das Schwimmbad damit ausgestattet sein.

@ Dieser zusatzliche Solarfiihler zdhlt nicht zum Lieferumfang (das erforderliche Modell ist mit dem Original-
Wassertemperaturfiihler identisch, siehe § 5.2).

e Der Flhler muss in unmittelbarer Ndhe des Solarheizungssystems installiert werden, um eine tatsachtlich dort
vorhandene Temperatur zu messen.

e Fiir dessen Installation die Vorgehensweise wie beim Wassertemperaturfihler befolgen (siehe § 2.4.2).

e Das Fiihlerkabel fachgerecht verlegen und dessen Enden an den Klemmen 3 und 4 des griinen Steckverbinders
an der elektronischen Karte der Steuerbox AquaLink TRi® anschlieBen (siehe Verdrahtungsplan von § 2.3.1).

2.5 Anschliisse eines Heizungssystems

Aqualink TRi® ist mit jedem moglichen Schwimmbad-Heizungssystem kompatibel: Warmepumpe,
Warmetauscher und elektrischer Durchlauferhitzer.

Dank ihres integrierten Wassertemperaturfihlers ist sie in der Lage, die Solltemperaturen zu Gberwachen und
somit die Heizung nur dann einzuschalten, wenn dies tatsachlich erforderlich ist.

2.5.1 Heizungssystem mit entsprechendem Anschluss fir ,Ein-/Aus-Fernsteuerung”

Es besteht die Moglichkeit, ein Heizungssystem {iber Aqualink TRi® anzusteuern, wenn dieses mit einem
speziellem Kontakt fir eine ,,Ein-/Aus-Fernsteuerung” ausgestattet sind.

@ Beispiele fir kompatible Heizungssysteme:
e Warmepumpen von Zodiac® EdenPAC, Power First Premium, Power Force usw (Weitere au Anfrage).

e Ein Elektrokabel 2 x 0,75 mm? (nicht mitgeliefert) mit angemessener Linge an die Klemmen 1 und 2 des griinen
Steckverbinders an der elektronischen Karte der Steuerbox Aqualink TRi® anschlieRen (siehe § 2.3.1).

e Den Kontakt des Gerdts mit dem Kabel verbinden (hierzu die Vorgehensweise fiir Anschluss und Aktivierung
einer ,,Ein-/Aus-Fernsteuerung” in den Installationsanweisungen des Geréats beachten).

¢ Die Solltemperatur des Heizungssystems auf den Hochstwert regeln. Aqualink TRi® verwaltet die tatsachliche
Solltemperatur mit Hilfe des eigenen integrierten Wassertemperaturfihlers.
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2.5.2 Heizungssystem ohne entsprechenden Anschluss fiir ,Ein-/Aus-Fernsteuerung”

Beispiele fir nicht kompatible Heizungssysteme:
(D e Warmepumpen Zodiac® Power, Optipac, Powerpac, Power First usw. sowie andere Marken.
o Elektrische Durchlauferhitzer Zodiac® Red Line + usw. sowie andere Marken.
e \Warmetauscher Zodiac® Heat Line, Uranus usw. sowie andere Marken.

Im Fall eines vollstdndig anderen Heizungssystems genligt es, den Anschluss in Reihe am Durchflussschalter

(standardmaRig an einem Heizungssystem vorhandener Paddelschalter) auszufihren.

¢ Ein Elektrokabel 2 x 0,75 mm? (nicht mitgeliefert) mit angemessener Linge an die Klemmen 1 und 2 des griinen
Steckverbinders an der elektronischen Karte der Steuerbox Aqualink TRi® anschlieRen (siehe § 2.3.1).

e Einen der zwei Leiter des Durchflussschalters von der Klemme des angeschlossenen Gerats abklemmen (falls
erforderlich, hierzu die Betriebsanleitung des Gerats einsehen).

e Den Leiter von Klemme 1 der Steuerbox Aqualink TRi® an der Stelle des abgeklemmten Leiters an der
Klemmenleiste des Heizungssystems anschliefRen.

e Unter Verwendung einer geeigneten Kabelklemme den abgeklemmten Leiter des Durchflussschalters mit dem
Leiter der Klemme 2 von Aqualink TRi® verbinden.

o Die Solltemperatur des Heizungssystems auf den Héchstwert regeln. Aqualink TRi® verwaltet die tatsachliche
Solltemperatur mit Hilfe des eigenen integrierten Wassertemperaturfiihlers.

] o

| ® ne
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| ol Fol[ea1[6 556355688
| ¢ 2%0,75mm A = Aqualink TRi®
L B = Heizungssystem
| e C = Kabelklemme
[ i | D = Durchflussschalter / Paddelschalter
s

2.6 Anschliisse der Antenne iAqualink™

Die Antenne iAqualLink™ dient zum Hochladen der Informationen von Aqualink TRi® in das Internet (iber WiFi
oder Ethernet-Kabel RJ45), sodass eine Fernsteuerung und -kontrolle des Schwimmbads ausgefiihrt werden kann.
Die Verbindung zum Internet muss stabil sein.

@ Die Antenne iAquaLink™ wird mit einem Wandbefestigungs-Kit und einer Start-Kurzanleitung ausgeliefert.

Die Montage der Antenne iAqualink™ ist erst vorzunehmen, nachdem sichergestellt wurde, dass es an
A der gewdhlten Position das WiFi-Signal erfasst oder der Anschluss iiber ein Ethernet-Kabel RJ45 moglich

ist. Fiir die Konfiguration und Einrichtung innerhalb der Internet-Hausnetzanlage folgen Sie den

Anweisungen in der Start-Kurzanleitung, die sich im Lieferumfang der Antenne iAquaLink™ befindet.

e Vor der Befestigung der Antenne ist dessen Konfiguration auszufiihren (siehe Start-Kurzanleitung).

e Die Antenne ist 2 m iber dem Boden und mit einem Abstand von mindestens 3 m zu jedem Elektromotor, Gerat
oder Metallgegenstand zu installieren.

e 2 Bohrungen an der Wand ausfiihren und das Antennengehause der Antennei Aqualink™ unter Verwendung
der mitgelieferten Schrauben befestigen.

e Das Versorgungskabel ,RS485“ der Antenne iAqualink™ fachgerecht verlegen und an der speziellen
Klemmenleiste RS485 an der elektronischen Karte von Aqualink TRi® anschlieBen. Das Kabel kann bei
UbermaRiger Lange verkirzt werden. Achtung: Das Kabel darf nicht verlangert werden.

8 § —— RS485 /iAquaLink connector

PE =

850 - frsees

25 B | — ritt

> BE = B

$88 3=E e

i B oo

°o@® o §

CD @®| 1=Grin
S |@| 2=celb
® @| 3 =Schwarz
@) |@| 4=Rot
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2.7 Anschliisse eines iAquaLinkTIVI kompatiblen Gerates

Bestimmte Gerate sind mit dem iAqualink™ Protokoll kompatibel und demnach zu einem gegenseitigen
Datenaustausch mit Aqualink TRi® fihig, wodurch eine Ubersicht der Funktionen und Anzeigen des Geréts auf der
Benutzeroberflache von Aqualink TRi® moglich ist.
Diese kompatiblen Gerate werden selbstverstandlich durch eine externe Energiequelle mit Strom gespeist und
sind gleichzeitig am Steckverbinder , RS485“ iAqualink™ an der elektronischen Karte von Aqualink TRi®
angeschlossen.
Die iAqualLink™ kompatiblen Gerate sind:

- Salzelektrolysegerat Zodiac TRi® (mit oder ohne Modul TRi pH oder TRi PRO)

- Pumpen mit verdnderlicher Drehzahl (z.B. Pentair® des Typs ,VS“ nicht in Deutschland verigbar)

(Drehzahlsteuerung)

Missen mehr als 2 mit dem iAqualLink™ Protokoll kompatible Gerdte an den Steckverbinder ,RS485“
angeschlossen werden (einschlieRlich Antenne iAqualink™), ist eine als Zubehor erhéltliche Multiplex-
Schnittstellenkarte zu verwenden (nicht mitgeliefert, siehe § 5.2).

e Das Gerat muss Uber eine geschitzte, unabhingige und dauerhafte Stromversorgung verfiigen.

@ Flr das Salzelektrolysegerat TRi® bestehen weitere Moglichkeiten der Versorgung; siehe § 3.5.12.

e Bei Gerdten ohne Versorgungsspannung das betreffende Gerdt (flir Anschluss und Einrichtung siehe
Anweisungen des Gerats) unter Verwendung eines Kabels ,RS485“ an die Klemmenleiste RS485 von Aqualink
TRi® anschlielen (verwenden Sie hierzu das Reststiick des Kabels der Antenne iAqualLink™, sollte dies nicht auf
der gesamten Lange verwendet worden sein, oder bestellen Sie ein entsprechendes Kabel als Zubehor).

Verwenden Sie ausschlieBlich Kabel ,RS485“ von Zodiac® fiir den Anschluss eines iAquaLink™
kompatiblen Gerats an Aqualink TRi® (als Zubehor erhiltlich, siehe § 5.2).

¢ Das iAquaLink™ kompatible Gerat darf nicht die eigenen Zeitvorgaben fiir den Betrieb (oder ,,Timer“) nutzen,
da Aqualink TRi® selbst die entsprechende Programmierung vornehmen wird.

Die oben beschriebene Vorgehensweise gilt fiir das Salzelektrolysegerat TRi®.
Fir den Anschluss anderer iAqualink™ kompatibler Ausristungen/Gerate prifen Sie die
Installationsanweisungen des Herstellers.

3. Einstellungen an der Benutzeroberflache

3.1 Darstellung der Benutzeroberflache der Steuerbox

@ Taste fir Rickkehr zur vorherigen Displayanzeige. Zur Rickkehr zur
Startseite die Taste mehrmals driicken.

Navigation im Meni zur Anwahl der Meniipunkte und Anderung der
Werte nach Aktivierung einer Wahl.

Durch gleichzeitiges Driicken der 2 Tasten fiir die Dauer von 3
Sekunden wird das Menu ,Einstellungen” geoffnet.

Taste fiir Offnung eines Meniis bzw. fiir die Bestitigung eines Vorgangs
‘ oder eines Werts.
° @ Durch langeres Gedriickthalten von 3 Sekunden Dauer wird das Gerat
' @ auf erweitertes Stand-by geschaltet (Display ausgeschaltet und alle
—— e Schwimmbadausristungen gestoppt). Durch kurzes Antippen wird das
] @ ] Gerat wieder an eingeschaltet.
Grine Anzeige- | Dauerhaft an = Gerét ist in Betrieb
Led ,Power” Aufblinkend = Gerat ist in ein erweitertes Stand-by geschaltet
0 Rote Anzeige- | Aufblinken bei derAnzeige einer Warnmeldung auf dem Display oder
Led ,Alert” bei einem Funktionsdefekt.

Sollen die Landessprache und die auf dem Display angezeigten MaReinheiten bei der ersten
inbetriebname von Aqualink TRi® gedndert werden, siehe § 3.5.2 und § 3.5.3.
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3.2 Startseite

3.2.1 Hauptmenu
=

\ 4 N\
Zodiac Zodiac
5""""121"2_6_ _______________________ 14:26 7 i (1)
tPool-Modus off | | Programmierung >
'Temp.1 Off Ausriistung > |
'Temp.2 off Service-Modus > 10
1 Aux1 Off i
A2 off [ | |
U Mehr 44 4 M Mehr 11
J |\ J

.
O In der zweiten Zeile des Displays werden abwechselnd die Uhrzeit, die Lufttemperatur, die Wassertemperatur

(bei laufender Filterung), die Solartemperatur (bei vorliegender Aktivierung dieser Funktion) und eventuelle
Warnmeldungen angezeigt.

® Das Hauptmeni zeigt den Betriebsstatus der Hauptfunktionen von Aqualink TRi® an. Ausgehend von dieser
Displayseite ist es moglich, alle an AquaLink TRi® angeschlossenen Schwimmbadausriistungen zu aktivieren oder
zu starten.

3.2.2 Status
( ) ( )\
Zodiac STATUS
14:26 T Filterpumpe |
Pool-Modus On ! Temp.1 i
Temp.1 26° " Elektrolyse 40% ! '3)
Temp.2 off i Aux1 I
Auxl On @ | i
Aux2 off o e
L Mehr 41 w
J . J

© Die Startseite wird abwechselnd mit der Displayseite ,STATUS” angezeigt, wenn eine oder mehrere
Schwimmbadausristungen in Betrieb sind. Diese Seite enthélt die Liste der aktuell in Betrieb befindlichen
Ausristungen.

Die Zeile ,Elektrolyse xx%“ erscheint nur bei einem vorhandenem Anschluss an das Salzelektrolysegerats
TRi®.

Die eventuell vom Elektrolysegerdt ausgegebenen Informationsmeldungen werden ebenfalls dort
angezeigt (,,Kein Durchfluss, ,Salz kontrollieren” ...).

3.3 Anfangs- und laufende Einstellungen

3.3.1 Schwimmbadmodus

Mit der Aktivierung des ,Schwimmbadmodus” erfolgt grundsatzlich die Inbetriebnahme der Filterpumpe und aller
anderen Schwimmbadausristungen, die damit verkniipft sind, z.B. Heizung oder Wasseraufbereitung.

e N
Zodiac
14 : 26
Pool-Modus On
Temp.1 Off
Temp.2 Ooff
Auxl Off
Aux2 Off
3! Mehrdd
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3.3.2 Uhrzeit einstellen

Nach erfolgter Installation von Aqualink TRi® ist die Uhrzeit einzustellen, damit die Schwimmbadausriistungen
gemal den programmierten Uhrzeiten ihren Betrieb aufnehmen (, Timer”).

®  UHR STELLEN

Montag
14 :26

. J/

e ®®@ Das Meni ,Programmierung” durch Driicken der Taste @ und anschlieRend offnen.

e ®Das Menii ,,Uhr” wahlen und die Wahl durch Driicken von quittieren.

(. \/ /- N/ N\
@ Zodiac @ Zodiac ©) EINSTELLUNGEN @ UHR STELLEN
14 : 26 14:26 14 :26

Pool-Modus Off Programmierung > Uhr

Temp.1 off Ausriistung > Timer Montag

Temp.2 Off Service-Modus > 14 :26

Aux1 off

Aux2 Off

4 Mehrdd T Mehr T1
J . /' \. J

(- \

e @ Die Taste driicken, um die Wahl des Wochentages zu 6ffnen, mit der Taste ‘@ oder @7 den

Wochentag wahlen und die Wahl durch Driicken von quittieren.

e ® Durch Driicken der Taste @7 den nachsten Parameter weiter unten ,, Uhrzeit“ anwahlen und durch Driicken

von offnen; danach zunachst die Stundenanzeige durch Driicken der Taste ﬁ oder @7 andern und

durch Driicken von quittieren und anschlieend die Minutenanzeige durch Driicken der Taste @ oder
@7 andern und durch Driicken von quittieren.

e SchlieRlich die Taste @ so oft driicken, bis die Startseite wieder eingeblendet ist.

3.3.3 Timer

Es ist moglich, die Betriebszeitvorgaben oder ,Timer” fir jede/s an Aqualink TRi® angeschlossene
Ausristung/Geréat zu bestimmen: Filterung, Heizung, Reinigungsroboter, Beleuchtung ... Jede/s Ausristung/Gerat
kann bis zu 10 , Timer“ zyklen bekommen.

s N/ N/ N/ N
O] Zodiac @ Zodiac ®  EINSTELLUNGEN @ TIMER
14:26 14:26 14 :26 Filterpumpe >
Pool-Modus Off Programmierung > Uhr Temp.1 >
Temp.1 Off Ausriistung > Timer Temp.2 >
Temp.2 Off Service-Modus > Aux1 >
Auxl Off Aux2 >
Aux2 off Aux3 >
U Mehr 44 ™ Mehr T
J\ J\ J\ J
Vs N/ N/ Y7 N\
©) TIMER ® Filterpumpe @ Filterpumpe Filterpumpe
Filterpumpe NEUER TIMER NEUER TIMER NEUER TIMER
Kein Timer On : 00 :00 On:09:30 On:09:30
Bestitigt Off : 00 :00 Off : 00 :00 Off : 19 :30
Tage : Taglich Tage : Taglich Tage : Taglich
Neu > Bestitigen Bestitigen Bestitigen
\_ J\ J\ J\ J
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( X )

©) Filterpumpe © Filterpumpe
NEUER TIMER Timer: 1von4
On :09 :30 On:09:30
Off : 19 :30 Off : 19 :30
Jours : Woche Tage : Woche
Neu >
Andern
Bestdtigen Loschen
\ J\ J

e ® @ Das Menl ,,Programmierung” durch Driicken der Taste @7 und anschlieRend offnen.

e ® Das MenU ,, Timer” wahlen und die Wahl durch Driicken von quittieren.

e @ Den angeschlossenen Geratetyp (gemaR elektrischen Anschlissen) durch Driicken der Taste ﬁ oder @7
wahlen und die Wahl durch Driicken von quittieren.

e ® Die Taste drucken, um einen neuen , Timer” zu erstellen.

e ® Die Taste driicken, um zunachst die Stunde fiir die Aufnahme des Betriebs einzugeben, die durch
Driicken der Taste ﬁ oder@ geandert werden kann; mit quittieren und anschlielend die
Minutenanzeige durch Driicken der Taste @oder@’éndern und durch Driicken von quittieren.

e @ Durch Driicken der Taste @ den nachsten Parameter, fir Betriebsstopp, wahlen und durch Driicken von
offnen; danach zunachst die Stundenanzeige durch Driicken der Taste @ oder @7 dndern und durch
Driicken von quittieren und anschlieBend die Minutenanzeige durch Driicken der Taste 'ﬁ oder @
andern und durch Driicken von quittieren.

e ® Durch Driicken der Taste @ den nachsten Parameter, den Schaltbereich, wahlen und durch Driicken von

offnen, die vorgesehenen Tage fiir den Betrieb durch Driicken der Taste ﬁ oder@ andern und durch

Driicken von quittieren:

- Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag, Samstag oder Sonntag,
- ,alle” = alle Tage der Woche,

- ,Wochenende” = Samstag und Sonntag,

- ,Woche” = Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag, Freitag,

- ,0ff“ = keine Zeitvorgabe.

e @ Die Programmierung durch Driicken von registrieren.

e SchlieRlich die Taste @ so oft driicken, bis die Startseite wieder eingeblendet ist.

Den Vorgang wiederholen, um weitere ,Timer” einer/m Ausriistung/Gerat zuzuordnen; und/oder den
Vorgang fir jede weitere zu programmierende Schwimmbadausristung wiederholen: Heizung,
Reinigungsroboter, Beleuchtung...

e @ Beim nachsten Zugang zum Men ,, TIMER” erscheinen der oder die registrierten ,Timer” in folgender Form:
- ,Timer“: x von x“ = fiir den Durchlauf der verschiedenen registrierten , Timer”,
- ,Neu” = Erstellung eines neuen , Timer”,
- ,Andern“ = Anderung des angezeigten ,Timer",
- ,Loschen” = Loschung des angezeigten ,Timer“. Es wird ein Quittierfenster eingeblendet, in dem die Anfrage
zur Loschung bestatigt werden kann.
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3.4 Einstellungen der Ausriistungen/Gerite

3.4.1 Wasseraufbereitung: Elektrolysegerat Zodiac® TRi®

@ Yo NE NG N
Zodiac EINSTELLUNGEN CHLORPRODUKTION EINSTELLUNGEN
14 :26 14 :26 14 :26
Programmierung > Boost Ooff Pool : 40% Boost Off
Ausriistung > Low Ooff Low Off
Service-Modus > Chlorproduktion > Chlorproduktion >
Uhr > Uhr >
Timer > Timer >
™ mehr 11 pH/ACL-Messwert > pH/ACL-Messwert >
\_ J\ J\ J\ J
/@ N
MESSWERT
pH-Wert: 7,3
Sollwert : 7,2
ACL-Wert : 3
Sollwert: 4
\ J

Ist das Schwimmbad mit einem an Aqualink TRi® angeschlossenen Salzelektrolysegerdt Zodiac ® TRi®

ausgestattet, werden spezifische, eigens fiir das Elektrolysegerat eingerichtete Menizeilen im

Menii ,,Programmierung” @ eingeblendet:

e @ Boost = Aktivierung der Super-Chlorierung wahrend 24 aufeinander folgenden Stunden.

e @ Low =Begrenzung der Chlorproduktion auf 10 % bei geschlossener Abdeckung und/oder aktivem
Winterschutz.

@ Die Taste driicken, wenn die Zeile dunkel unterlegt ist, um den Modus zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

e @ Prod. Chlor = ® Regelung der Chlorproduktion des TRi®.

@ Die Regelung der Chlorproduktion des TRi® wird nur dann angezeigt, wenn es sich ausschlieflich um ein
TRi® oder um ein TRi pH handelt (das TRi PRO verfiigt Gber eine eigene Regelung der Chlorproduktion).

o @ Ablesung pH/ACL = ® Anzeige der aktuellen Werte und der Sollwerte von pH und ACL.

Die Menuzeile , Ablesung pH/ACL” wird nur dann eingeblendet, wenn das Elektrolysegerat TRi® in Betrieb
und mit einem Modul TRi pH oder TRi PRO ausgestattet ist. Es werden nur die Informationen zum pH-Wert
angezeigt, sollte es sich um ein TRi® mit Modul TRi pH handeln.

3.4.2 Heizungssystem

Sie haben die Moglichkeit, die Heizungsfunktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren, indem Sie 2 verschiedene
Sollwerte vorgeben. Die Benennung dieser Sollwerte ist ,Temp.1“ und , Temp.2“.

e N/ N/ N

Zodiac POOLHEIZUNG Zodiac

14:26 Aktiv 14:26
Pool-Modus Off . Pool-Modus Off
Temp.1 off Solwert:  26°C Temp.1 26°
Temp.2 off Temp.2 Off
Auxl Off Auxl Off
Aux2 Off Aux2 Off

44 Mehr 4! 34 Mehr {4
J\ J\

Die Heizung schaltet sich nur ein, wenn zumindest einer der 2 Sollwerte aktiviert ist und die Wassertemperatur
unter dem aktiven Sollwert liegt. Anmerkung: Es vergeht ca. 1 Minute, bevor der Sollwert ,Temp.1“ bzw.
,Temp.2“ von , Auto” auf ,0On“ wechselt.

e Die Anzeige wechselt zwischen ,,26°“ und , Auto”, wenn die Wassertemperatur des Schwimmbads tber
@ dem Sollwert liegt oder diesem entspricht.
e Die Anzeige wechselt zwischen ,26°“ und ,0n“, wenn die Wassertemperatur unter dem Sollwert liegt
UND der ,,Schwimmbadmodus” auf ,0n“ geschaltet ist.
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oSind die 2 Solltemperaturen gleichzeitig aktiviert, hat die hohere Solltemperatur Prioritat.

@

o|st es notwendig, die Filterung unmittelbar zu unterbrechen, ist die Taste @ 3 Sekunden lang gedriickt
zu halten. Alle an AqualLink TRi® angeschlossenen Schwimmbadausriistungen werden daraufhin gestoppt,
selbst wenn eine Verzogerung im Gang ist.

e N/ N/

Zodiac POOLHEIZUNG Zodiac

14 : 26 Aktiv 14 : 26
Pool-Modus Off = Pool-Modus Off
Temp.1 26° Sollwert : 28°C Temp.1 26°
Temp.2 off Temp.2 28°
Auxl Off Auxl Off
Aux2 Off Aux2 Off

4 Mehr ! 3 Mehr {4
J\_ J\_

e Wird der ,Schwimmbadmodus“ ausgeschaltet, lauft die Filterung mit einer Verzogerung von 5
Minuten weiter, um das Heizungssystem zu kiihlen, sollte dies in Betrieb oder seit weniger als 5
Minuten ausgeschaltet sein. Wahrend dieser Verzogerung zeigt der ,Schwimmbadmodus” ,,***“ an,

werden abwechselnd

A und

in den Zeilen

,remp.1“

Solltemperaturen eingeblendet.

eEs kann vorkommen,

und/oder

»Temp.2“

dass das Heizungssystem einige Minuten nicht
Wassertemperatur des Schwimmbads 1°C unter dem aktiven Sollwert liegt (Verzégerung).

»Auto” und die

lauft, obwohl die

4 \/~ \/~

Zodiac Achtung : Zodiac

14 :26 14 :26
Pool-Modus On . Pool-Modus e
Temp.1 26° Pumpe lauft Temp.1 Auto
Temp.2 off werter wa"hrend Temp.2 Auto
Aux1 off der Abkiilung Aux1 off
Aux2 Off Aux2 off

L Mehr 4 34 Mehr 44

~N

3.4.3 Steuerbare ,Aux” Ausgdnge

Aqualink TRi® ist mit 3 Leistungsrelais versehen, die die Steuerung von 3 verschiedenen elektrischen
Ausristungen ermoglichen, ob diese nun direkt mit dem Schwimmbad verbunden sind oder nicht (siehe § 2.3.4).
Diese 3 Ausristungen werden grundsatzlich ,,Aux” genannt und werden auf dem Display von Aqualink TRi® mit
»Aux1“, ,Aux2“ und , Aux3“ angezeigt.

Es besteht die Moglichkeit, jeder dieser ,Aux” einen Namen im Menil ,Einstellungen” zuzuweisen (siehe
Vorgehensweise in § 3.5.7).+

3.4.4 Manuelle Steuerung der Ausristungen

Die Startseite von Aqualink TRi® ist vereinfacht dargestellt, um einen raschen Uberblick zu erméglichen. Das
Menii , Ausriistungen” erlaubt die Anzeige der Liste aller Ausristungen/Geréte und deren Betriebsstatus.

Uber dieses Menii ist es moglich, jede/s Ausriistung/Gerat aus- oder einzuschalten, und zwar unabhingig von
eventuellen programmierten , Timer“: Es handelt sich hierbei um einen manuellen Steuermodus.

Ein Modus ,Alles Off* wird ebenfalls angeboten, um alle Ausristungen/Gerdte mit einem Schaltvorgang
gleichzeitig auszuschalten.
>

Y4 N/ N
Zodiac Zodiac AUSRUSTUNG
14:26 14:26 14 :26
Pool-Modus On Programmierung > Filterpumpe 0“0
Temp.1 26° Ausriistung > Temp.1 zif
Temp.2 off Service-Modus > Temp.2 o
Aux1 On Auxl On
Aux2 Off Aux2 Off
Aux3 Off
4+ Mehr L 1 Mehr T1 Alles Off
\ J\ J.Q .
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3.4.5 Servicemodus

Es handelt sich hierbei um einen ,Sicherheitsmodus”, der das Einschalten eines Gerats verhindert, um Arbeiten an
diesem ausfiihren zu kénnen oder es zu prifen, ohne dass das Risiko der Aktivierung einer Funktion besteht -
entweder durch eine vorliegende Timer-Programmierung oder durch die Fernsteuerung durch dem Benutzer tber
dessen iAquaLink™ Benutzerkonto (Internet oder Smartphone-Applikation).
Liste der verschiedenen verfligbaren Modi:

e Auto = normaler Betriebsmodus, Regelungen und , Timer” sind aktiv.

e Service = Sicherheitsmodus, alle Regelungen und , Timer“ sind deaktiviert. Dieser Modus bleibt so lange aktiv,

bis der Modus ,Auto” wieder eingeschaltet wird.
e Verzégert = Dem Modus ,Service” entsprechender Sicherheitsmodus mit Zeitbegrenzung auf 3 Stunden.

Versucht der Benutzer, eine Fernsteuerung auszufiihren, wahrend sich AquaLink TRi® im ,Servicemodus“
oder ,Verzogerten Modus“ befindet, erscheint eine Meldung auf der iAquaLink™ Benutzeroberflaiche mit
dem Hinweis, dass aufgrund der Aktivierung des ,Servicemodus” oder ,Verzogerten Modus“ keine
Ansteuerung moglich ist.

4 Y4 Y4 \
Zodiac Zodiac SERVICE-MODUS
14 :26 14 :26
Pool-Modus On Programmierung >
o - \ Auto
Temp.1 26 Ausriistung > .
Temp.2 off Service-Modus > EERUIEE
Auxl On Zeitmodus
Aux2 off
44 Mehr L ™ mehr T
J\ J\ J

3.5 Unter menii Grundeinstellungen

Das Meni ,Einstellungen” durch gleichzeitiges, 3 Sekunden andauerndes Gedriickt halten der Tasten ﬁ und
@7 offnen.

Um zuriick zu gehen, die Taste @ so oft driicken, bis die Startseite wieder eingeblendet ist.
3.5.1 Frostschutz

Die Funktion ,Frostschutz” |6st automatisch die Einschaltung der Filterpumpe aus, sobald eine bestimmte
Lufttemperatur unterschritten wird, um der Eisbildung im Schwimmbecken und der Peripherie vorzubeugen.
Grundsatzlich ist die Solltemperatur des ,Frostschutzes” auf 2°C geregelt. Fir die Regelung ist der Bereich

zwischen -2°C und 5°C vorgesehen.
4 \/~ \/~ N/ N\
EINSTELLUNGEN FROSTSCHUTZ FROSTSCHUTZ FROSTSCHUTZ

Temperatur

v
A"

Frostschutz
Einheiten
Sprache
Zuriicksetzen
Pumpentyp

L Mehr L

FROSTSCHUTZ
Ausriistung

Temperatur Temp: 2°C Temperatur
Ausriistung > Ausristung >

V V. V ViV

~N
J

v Filterpumpe
Auxl
Aux2
Aux3

. J/

e Es konnen alle oder einzehne der ,,Aux”“ Module in den ,Frostschutz” integriert werden.
e Die Filterung bleibt in Betrieb, bis die Lufttemperatur wieder tGber den Frostschutz-Sollwert steigt. Eine
Warnmeldung ,Frostschutz” wird wahrend dieser Zeit eingeblendet.
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3.5.2 Mal3einheiten

Es besteht die Maoglichkeit, die von AqualLink TRi® angezeigten MaReinheiten auszuwahlen:
e Grad: °C oder °F
e Uhrzeit: im Format 24h oder 12h (AM/PM).
/- N\

e N/
®  EINSTELLUNGEN @ EINHEITEN ® EINHEITEN

Frostschutz
Einheiten
Sprache
Zuriicksetzen
Pumpentyp

4 Mehr !

°C °C
24H 24H

V V V.V V

/\. /\. J/

e @ Das Menii ,MaReinheiten” durch Driicken der Taste @ oder @’ wahlen und die Wahl durch Driicken von
quittieren.

e @ Das Menl Grad oder Uhrzeit durch Driicken der Taste ﬁ oder @7 wahlen und die Wahl durch Driicken
von quittieren.

e Die MaReinheit blinkt auf: durch Driicken der Tasteﬁ oder @7 wahlen und die Wahl durch Driicken von

quittieren.

e @ Die oben beschriebene Vorgehensweise wiederholen, um das Format der Uhrzeit zu dndern (12H/24H).
3.5.3 Sprachen

Es stehen 8 Sprachen zur Verfligung:

e Englisch e Deutsch
e Franzosisch e Portugiesisch
e Spanisch e Hollandisch
e [talienisch e Afrikaans
( \/, N\
@ EINSTELLUNGEN @ SPRACHE
Frostschutz > English
Unités > Frangais
Sprache > Espaiiol
Zuriicksetzen > Italiano
Pumpentyp > v Deutsch
4 Mehr 4 A 3! Mehr L4

e @ Das Meni ,Sprache” durch Driicken der Taste ﬁ oder @wéhlen und die Wahl durch Driicken von
quittieren.

e @ Die gewiinschte Sprache durch Driicken der Taste ‘@ oder @7 wahlen und die Wahl durch Driicken von

quittieren.

3.5.4 Speicherriicksetzung

,Ricksetzung” = Funktion des vollstandigen Resets von Aqualink TRi® auf die ,werksseitige” Konfiguration.

Alle vom Benutzer ausgefiihrten Einstellungen gehen hierbei verloren (, Timers“, Namen der , Aux“,
Sprache, MaReinheiten ...). Nur die Zeiteinstellung (Uhrzeit und Wochentag) wird nicht zuriickgesetzt.
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EINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN ZURUCKSETZEN
Alles Loschen ?
Frostschutz > Alles Loschen ? Bestdtigen ?
Unités >
Sprache > Nein Stornieren
Zuriicksetzen > Ja Ja
Pumpentyp >
4 Mehr 4
\ J\ J

3.5.5 Pumpentyp

Meni zur Auswahl des Typs der von der Filteranlage des Schwimmbads genutzten Pumpe; 3 Optionen:
e Pumpe mit einer Drehzahl (,,1 Drehzahl®)
e Pumpe mit 2 Drehzahlen (,,2 Drehzahlen)
e Pumpe mit verdnderlicher Drehzahl (,,verdnderliche Drehzahl)

@ Grundsatzlich ist Aqualink TRi® fiir den Betrieb mit einer Pumpe mit einer Drehzahl eingestellt.

4 \/~ N\
EINSTELLUNGEN PUMPENTYP
Frostschutz > \ 1-Drehzahl
Unités > 2-Drehzahl
Sprache > Vari. Drehzahl
Zuriicksetzen > Drehzahl Setup >
Pumpentyp >
4 Mehr 4

/\ J

Versuchen Sie nicht, den ,,PUMPENTYP* zu dndern und durch einen falschen Typ zu ersetzen, wenn eine
Pumpe bereits am Filterrelais angeschlossen ist. Hierbei kénnten sowohl die Pumpe als auch das Relais
beschadigt werden.

Regelung bei Pumpe mit verdanderlicher Drehzahl :

Ve \/ )
PUMPENTYP DREHZAHL SETUP

V.D. Pumpentyp >
1-Dre:za:: Drehzahl >
J Z'Dfe za Drehz. zuweisen >
Vari. Drehzahl Ansaugung >
Drehzahl Setup > Min/Max >
Frostschutz >

\_ J\. J

e Das Pumpenmodell mit veranderlicher Drehzahl wahlen: ,,Pumpenmodell VD
¢ ,,Drehzahl” = Wahl und Speicherung der verschiedenen Drehzahlen. Es stehen sechs Optionen zur Auswahl:
- Drehzahl 1 dem ,,Schwimmbadmodus” zugewiesen
- Drehzahl 2
- Drehzahl 3 dem Hydraulikdruck-Reinigungsroboter zugewiesen (falls vorhanden)
- Drehzahl 4
- Drehzahl wahrend Beheizung (soll eine bestimmte Drehzahl wahrend des Betriebs der Heizung zugewiesen
werden)
- Solardrehzahl (bei Vorhandensein eines Solarheizungssystems)
¢ ,Drehzahl zuweisen “ = jede Drehzahl einer der , Aux” zuweisen. Die Drehzahl fir den , Schwimmbadmodus” ist
grundsatzlich der Option , Keine” zugewiesen, da die Verbindung mit dem Relais der Filterung besteht. Es ist
moglich, eine der 3, Aux” fur die Drehzahlen 2, 3, 4 und die Heizung zu wahlen.
e ,Anlauf” = Wahl der Drehzahl und der Dauer (von 1 bis 5 Minuten) des Anlaufmodus der Pumpe.
e ,Min/Max“ = Regelung der zuldssigen Mindest- und Ho6chstdrehzahlwerte der Pumpe. Die Regelungen
,Min/Max“ erfolgen grundsatzlich auf folgende Werte: 600 U/min und 3450 U/min.
o Frostschutz” = Wahl der Drehzahl der Pumpe, wenn diese im Modus ,, Frostschutz” aktiviert ist.

(D In bestimmten Fallen ist es erforderlich, ein spezielles Verbindungskabel fiir den Anschluss der Pumpe mit
veranderlicher Drehzahl an AquaLink TRi® bereitzustellen (nicht von Zodiac® geliefert).
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In allen Féllen ist die Bertiebsanleitung der Pumpe mit verdanderlicher Drehzahl einzusehen, um deren
A Betriebs- und Sicherheitsparameter entsprechend einzustellen.

Zodiac® libernimmt keine Haftung bei eventuellen Schdden, Fehlern usw., die auf die Nichtbeachtung

der Anweisungen des Herstellers zuriickzufiihren sind.

3.5.6 Beleuchtung

Meni zur Konfiguration der Nutzung bestimmter Led-Beleuchtungen in verschiedenen Farben. Nachdem die Led-
Beleuchtung einer der 3 ,,Aux” zugewiesen wurden, ist es moglich, die verschiedenen Farben bei der Einschaltung
der Beleuchtung zu verwalten.

4 \/~ \/~ N\
EINSTELLUNGEN BELEUCHTUNG ZUWEISEN
Jandy LED
Beleuchtung > Jandy Color Aux1
Aux zuweisen > Jandy Led Aux2
Temp Kalibr. > Intellibrite Aux3
JVA zuweisen > Color Logic
SWC Zodiac >
4 Mehr L
AN VAN J

Nur die Led-Beleuchtungen, die mit der auf AqualLink TRi® angezeigten Liste kompatibel sind, werden von
diesem Menu ,Beleuchtung” beriicksichtigt. Alle anderen klassischen Beleuchtungsarten mit Gliihbirnen
werden nicht berticksichtigt (moglich durch direckten Anschluss an einem der 3 Relais).

3.5.7 , Aux” benennen

Meni zur Benennung jeder der 3 , Aux” entsprechend den 3 verfligbaren Relais an Aqualink TRi®.

s N/ N/ N
EINSTELLUNGEN AUX ZUWEISEN Name : Auxl
Beleuchtung > Aux1 > <Standard>
Aux zuweisen > Aux2 > Beliifter
Temp Kalibr. > Aux3 > Luftsprudler
JVA zuweisen > Riickspiilung
SWC Zodiac > Elektrolyse
4 Mehr 4 3 Mehr 14
J\ J\ J

3.5.8 Temperatur kalibrieren

Meni zur Regelung der von Aqualink TRi® angezeigten Wassertemperatur. Mit dieser Option ist die Korrektur
einer eventuellen Abweichung gegentiber der Temperatur moglich, die vom Heizungssystem und/oder einem
andderem Thermometer angezeigt wird.

Die Kalibrierung der Wassertemperatur erlaubt die Angleichung bei Abweichungen von bis zu +/- 4°C. Ist
die Abweichung groRer, sicherstellen, dass das Problem nicht auf den Temperatursfiihler zurtickzufiihren
ist, nach welchem die Korrektur erfolgen soll.

e N/ N
EINSTELLUNGEN TEMPERATUR

KALIBRIERUNG

Beleuchtung Wasser: 25°C
Beleuchtung
Temp Kalibr.
JVA zuweisen

SWC Zodiac
4 Mehrdd

V V.V .V V

/\. J/

3.5.9 Vorrangige Solarbeheizung (falls vorhanden)

Dieses Menii erscheint nur, nachdem ein Wassertemperaturfiihler fiir eine Solarheizung an den Klemmen 3 und
4 des griinen Steckverbinders der elektronischen Karte vom Aqualink TRi® angeschlossen wurde (siehe § 2.4.3).
Ist der Vorrang fiir die Solarbeheizung aktiviert, hat diese Prioritat gegeniiber der klassischen Beheizung.
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EINSTELLUNGEN SOLARVORRANG

On
\ off

Beleuchtung
Aux zuweisen
Temp Kalibr.
Solarvorrang
JVA zuweisen

44 Mehr 4!

VIV.V VvV V

AN J/

Bei Nutzung der Funktion ,Vorrang. Solarbeheizung” ist die Verwendung eines 2-Wege-Ventils mit

A Stellantrieb des Typs ,JVA“ (= Jandy Valve Actuator) vorgeschrieben, dessen Verfiigbarkeit ist vom
jeweiligen Land abhdngig. Es ist demnach moglich, dass diese Funktion nicht in jedem Land angewendet
werden kann Gegebenenfalls anfragen.

3.5.10 JVA zuweisen

Dieses Meni ist ausschlieflich den 2-Wege-Ventilen mit Stellantrieb ,JVA“ (= Jandy Valve Actuator, siehe
Verdrahtungsplan von § 2.3.1) gewidmet, sollte deren Nutzung moglich sein. Die Verfligbarkeit ist nicht in jedem
Land gegeben Gegebenenfalls anfragen.

Der Einsatz von Ventilen mit Stellantrieb JVA ist vorgesehen, wenn eine Kombination ,Schwimmbad + Whirlpoo
verwaltet werden muss, bei der die Filtierung auf den Whirlpool-Kreislauf umgeschaltet wird, sobald dessen
Nutzung gewiinscht wird.

|Il

Agualink TRi® ist fur die Verwaltung von 3 ,JVA” ausgelegt:
e Ventil mit Stellantrieb flir Ansaugung = mit der Bezeichnung ,Intake” auf der Steuerkarte und , Eingang” im
Aqualink TRi® Mend.
e Ventil mit Stellantrieb fiir Forderung = mit der Bezeichnung ,Return” auf der Steuerkarte und , Ausgang” im
Aqualink TRi® Mend.
e Ventil mit Stellantrieb fur Solarbeheizung = mit der Bezeichnung ,Solar” auf der Steuerkarte und ,Solar” im
Aqualink TRi® Mend.
4 \/ N/ \

EINSTELLUNGEN JVA ZUWEISEN JVA ZUWEISEN
Einlass

Beleuchtung > Einlass Frei \ Keine

Aux zuweisen > Riicklauf Frei Aux1l

Temp Kalibr. > Solar Bnzt Aux2

Solarvorrang > Aux3

JVA zuweisen >

4 Mehr L
J\. VAN J

3.5.11 , HotKeys” zuweisen (falls vorhanden)

Dieses Menii erscheint nur, wenn die optionale Fernbedienung AquaPalm verwendet wird und eingeschaltet ist
(siehe AquaPalm Betriebsanleitung).

Die Fernbedienung AquaPalm verfiigt Gber 2 nummerierte Schnellzugriffstasten ,1“ und ,2“. Dieses Meni
ermoglicht die Konfiguration der dieser Tasten zugewiesenen Funktionen.

@ Im Aqualink TRi® Menu ist die Bezeichnung der Schnellzugriffstasten ,1“ und ,2“ der Fernbedienung
AguaPalm ,HotKeys“.

N/ N/ N
EINSTELLUNGEN HOTKEYS ZUWEISEN HOTKEY #1
H.K. Zuweisen 1 Auxl v Aux1i
SWC Zodiac 2 Aux2 Aux2
Diagnose Aux3
Filterpumpe
Poolheizung
L4 Mehr 44 Solarheizung
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3.5.12 Versorgung SWC Zodiac®

Dieses Menl dient zur Bestimmung der Stromversorgung des Salzelektrolysegerdts Zodiac TRi®, sollte das
Schwimmbad mit diesem ausgestattet sein.

Diese Information muss unbedingt korrekt angegeben werden, sollte ein Elektrolysegerdt TRi®
vorhanden sein, da es dadurch moglich ist, dessen Betrieb mit dem Betrieb der Filterpumpe zu
verkniipfen (= ,,Schwimmbadmodus*).

4 N/ \
EINSTELLUNGEN SWC ZODIAC
H.K. Zuweisen > v Keine
SWC Zodiac > Auxl
Diagnose > Aux2
Aux3
Filterpumpe
4 Mehr !
J\. J

¢ ,Keine” = Das TRi® ist an einer dauerhaften, Aqualink TRi®-externen Stromversorgung angeschlossen (oder an
der Seite , Eingang” eines der Relais, siehe § 2.3.3 und § 2.3.4).

o ,Aux1“/,Aux2“ /,Aux3“ = Das TRi® ist einem der 3 Hilfsrelais (,,Aux“) zugewiesen und daran angeschlossen.

o Filterung” = Das TRi® ist am gleichen Leistungsrelais der Filterpumpe angeschlossen (an der Seite ,Ausgang”
des ersten Relais, siehe § 2.3.3).

@ Flir das Salzelektrolysegerat Zodiac® TRi sollte stets eine dauerhafte und unabhéngige externe
Stromversorgung genutzt werden. Der Parameter muss demnach auf ,Keine” eingestellt werden.

3.5.13 Diagnhose

Das Menii ,,Diagnose” dient zur Wartung und Fehlerbehebung der Steuerbox Aqualink TRi®. Es erméglicht den
Zugang zu den verschiedenen internen Programmversionen (,,Firmwares” genannt), zu den etwaigen laufenden
Warnmeldungen und zur Diagnose der Qualitdat der Kommunikation zwischen den verschiedenen iAquaLink™
kompatiblen Geraten (Typ RS485).
4 \/~

\/~ N\
EINSTELLUNGEN DIAGNOSE VERSIONEN
H.K. Zuweisen > Versionen > Ul: 1.60
SWC Zodiac > Warnungen > Bootloader : 0.26
Diagnose > RS-485 Diagnose > FFC:0.18
iAqualink : 2.2.0
SWC:3.00
L Mehr 44
J\. J\. J

® BO = Firmware der Benutzeroberflache Aqualink TRi®

e Bootloader = Firmware der internen Betriebssystems Aqualink TRi®

o FFC = Firmware der Steuerkarte AqualLink TRi®

e jAqualink = Firmware der Antennensteuerung der Antenne iAqualLink™
o SWC = Firmware des Elektrolysegerats TRi® (falls angeschlossen)

( \/~ hYd \/~ )
DIAGNOSE OAKTUELLE WARNUNG DIAGNOSE @ Rs-485 DIAGNOSE
Versionen > Versionen > AQP: 95;% E: 3
Warnungen > Warnungen S FFC: 99{; E: 1
RS-485 Diagnose > RS-485 Diagnose > | VSP: 88% E: 12
iAL: 94% E: 5
SWC: 82% E: 25
Diag riicksetzen

. /' \ AN /' \ J
@ : Nur die momentan Vorhanderen Alarmmeldungen werden angezeigt.

@ : Diagnose RS-485 :
e AQP = Kommunikationsqualitdt AquaPalm (falls angeschlossen)
¢ FFC = Interne Kommunikationsqualitdat Aqualink TRi®
¢ VSP = Kommunikationsqualitdt Pumpe mit veranderlicher Drehzahl (falls angeschlossen)
¢ iAL = Kommunikationsqualitat zur Antenne iAquaLink™
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¢ SWC = Kommunikationsqualitat Elektrolysegerat TRi® (falls angeschlossen)

e Die auf der Displayseite ,DIAG RS-485“ angezeigten Prozentangaben sind Richtwerte und dienen nur
dazu, die Kommunikationsqualitat zwischen den Ausriistungen zu prifen. Ein niedriger Wert bedeutet in
der Regel, dass die Verdrahtung von mangelhafter Qualitdt bzw. unangemessen ist oder eine
elektromagnetische Storung aufgrund ungtinstiger Positionierung des Gerats und/oder dessen Kabels

@ RS485 vorliegt.

e Die im rechten Teil der Displayseite ,DIAG RS-485“ angezeigten Zahlen ,E“ stehen fiir die Anzahl der
Abdrick beim Informationsaustausch. Sie bedeuten nicht, dass ein Fehler oder eine Storung vorliegt,
sondern sie sind an den Prozentwert der Kommunikationsqualitat gebunden.

e Durch Answahl von ,Riicksetzung Werte“ besteht die Moglichkeit die werte bei ,E“ auf Null Zuriick zu
setzen.

3.6 Drahtlose Benutzeroberflichen

Es ist moglich, die Verbindung zur eigenen Steuerbox Aqualink TRi® Uber verschierdene drahtlose
Benutzeroberflachen, neben derjenigen an Gerat, herzustellen:

e Spezieller Internetzugang auf www.iaqualink.com

e Kostenlose Applikationen fir kompatible Smartphones

e Optionale Fernbedienung AquaPalm

3.6.1. Website www.iaqualink.com

Nach erfolgter Installation und Konfiguration von Aqualink TRi® ist es erforderlich, ein eigenes iAqualLink™
Benutzerkonto auf der Website www.iaqualink.com zu erstellen. Hierzu ist die Seriennummer der Antenne
iAguaLink™ zu notieren (diese ist auf dem Antennengeh&use und auch auf dem Tiranhdnger angegeben).

e Weitere Details kdnnen der mit der Antenne iAqualLink™ gelieferten Start-Kurzanleitung entnommen
werden.
® eJe nach der Qualitat des Internetanschlusses kann die Reaktion der Steuerungen der Internet-
Schnittstelle mehr oder weniger Zeit in Anspruch nehmen. Nicht mehrmals nacheinander die gleiche
Funktion wahlen, um keine unvorhergesehenen Bedingungen der ,Ein-/Ausschaltung” an AqualLink TRi®
herbeizufihren.

3.6.2 Applikationen fir Smartphone

3 Applikationen fiir Smartphone werden kostenlos fir folgende Plattformen angeboten:

> &aoélL play

D Available on the iPhone
e Smartphones Apple® iOS : App Store

e Smartphones mit Tastdisplay, die mit dem Protokoll HTML5 kompatibel sind (,,Applikation in einem Internet-
HTML

Browser”): Zugang auf www.iaqualink.com/mobile .i

@ Das iAqualLink™ Benutzerkonto muss zuvor auf der Website www.iaqualink.com erstellt werden, bevor die
Smartphone-Applikationen genutzt werden kénnen.

e Smartphones Android® :

3.6.3 Optionale Fernbedienung AquaPalm

Die Fernbedienung AquaPalm ist als Option erhiltlich; sie ermoglicht die Funkfernsteuerung von Aqualink TRi®
vom Zuhause aus. Kontaktieren Sie Ihren Fachhandler fiir mehr Informationen.

4. Betriebssicherheiten

4.1 Heizungsverzogerun

Sind der ,Schwimmbadmodus” und die Heizung gleichzeitig in Betrieb, und wird der ,Schwimmbadmodus”
auf , Off” gesetzt, lauft die Filterpumpe 5 Minuten allein weiter. Eine Warnmeldung ,Verzog. Heizung” wird
wahrend dieser Zeit angezeigt. Ein aufblinkendes Symbol ,***“ erscheint auf der Hohe der Menuzeile

,Schwimmbadmodus”.

@ Eine Not-Aus-Schaltung ist immer moglich, indem die Taste @ 3 Sekunden lang gedriickt gehalten wird.
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4.2 Verzogerung der Heizungseinschaltung

Die Heizung schaltet sich nur ein, wenn zumindest einer der 2 Sollwerte aktiviert wurde (,Temp.1“ und/oder
,Temp.2“) und die Wassertemperatur unter dem aktiven Sollwert liegt.

Das Heizungssystem wird jedoch nicht unmittelbar eingeschaltet, nachdem ein Sollwert aktiviert wurde: Es ist
eine Verzogerungszeit von einer Minute vorgesehen, bevor der Sollwert ,Temp.1“ oder ,, Temp.2“ von , Auto” auf
,0n“ wechselt.

Eine Verzogerung fiir die zusatzliche Einschaltung wird angewandt, wenn eine Warmepumpe an Aqualink

(D TRi® angeschlossen ist. Diese Verzogerung variiert je nach Modell zwischen 3 und 5 Minuten; sie beginnt in
dem Augenblick, in dem Aqualink TRi® den Einschaltbefehl ausgibt, und endet mit der tatsachlichen
Einschaltung der Warmepumpe.

4.3 Verzégerung der Heizungsregulierung

Zur Vermeidung von Bedingungen aufeinander folgender ,Ein-/Ausschaltungen” bei einer Schwimmbad-
Wassertemperatur, die sich nahe an der Solltemperatur bewegt, ist eine Verzogerung von 3 Minuten zwischen
jedem Einschaltbefehl des Heizungssystems vorgesehen.

Es ist demnach normal, wenn das Heizungssystem manchmal einige Minuten nicht lduft, obwohl die
Wassertemperatur des Schwimmbads 1°C unter dem aktiven Sollwert liegt.

4.4 Verzogerung der Filterung mit Ventilen JVA

Es erfolgt die Ausschaltung des ,,Schwimmbadmodus” bei der Aktivierung eines Ventils mit Stellantrieb JVA (wie
auch gegebenenfalls des ,Reinigungsroboters”). Der Vorgang dauert ca. 35 Sekunden. Nach Beendigung dieses
Vorgangs wird der ,,Schwimmbadmodus” sofort wieder eingeschaltet.

4.5 Blockierung des Reinigungsroboters

Der Hydraulikdruck-Reinigungsroboter (der durch seine Wasserumwalzpumpe gesteuert wird, welche selbst an
Aqualink TRi® angeschlossen ist) kann erst den Betrieb aufnehmen, wenn der ,Schwimmbadmodus” aktiviert ist
und seit mindestens 3 Minuten lauft.

Ist der ,Reinigungsroboter” aktiviert, wahrend sich der ,Schwimmbadmodus” auf ,Off* befindet, wird der
»,Schwimmbadmodus” automatisch eingeschaltet, woraufhin die Einschaltung des ,Reinigungsroboters” nach
einer Verzogerung von 3 Minuten erfolgt (hierbei wird eine Meldung auf dem Display von Aqualink TRi®
eingeblendet, und das aufblinkende Symbol ,,***“ erscheint auf der Hohe der Menlizeile ,Reinigungsroboter”).

4.6 Frostschutzfunktion

Der ,Frostschutz” ist eine Basisfunktion von Aqualink TRi® und kann deshalb nicht deaktiviert werden. Fallt die
Lufttemperatur unter den Frostschutz-Sollwert (im Meni ,Einstellungen” regelbar, siehe § 3.5.1.), wird die
Filterpumpe automatisch eingeschaltet.

Letztere bleibt in Betrieb, bis die Lufttemperatur wieder den Frostschutz-Sollwert erreicht. Wahrend dieser Zeit ist
die Warnmeldung ,,Frostschutz” auf dem Display eingeblendet.

5. Wartung

5.1 Wartungsanweisungen

Das Gerét sollte einmal jahrlich einer allgemeinen Uberpriifung unterzogen werden, um festzustellen, ob

es einwandfrei funktioniert und die vorgesehenen Leistungen erbringt, und um eventuell gewissen
@ Stérungen vorzubeugen.

Wartung und Uberpriifung sind vom Benutzer zu veranlassen und von einem qualifizierten Techniker

auszufiihren.

¢ Die AuRenseiten des Gerats reinigen, hierzu jedoch keine l6semittelhaltigen Produkte verwenden.

¢ Die elektrischen Bauteile kontrollieren.

e Die Erdung der Metallmassen Uberpriifen.

e Anzug und Anschluss der elektrischen Kabel und den gereinigten Zustand des Gerategehauses lberprifen.
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5.2 Verfiigbares Zubehor

Bezeichnung

Multiplex-
Schnittstellenkarte

Luft-/Wasser-/Solar-
Temperatursensor

Kabel RS485

AquaPalm

Abbildung

W

s

5.3 Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass |hr Gerat fir die Entsorgung nicht in den Hausmiill gehort. Stattdessen ist
K es bei einer entsprechenden Abfallentsorgungsstelle abzugeben, in der die Wiederverwendung, das

Recycling oder eine sonstige "Verwertung vorgesehen sind. Enthalt es potentiell umweltgefdhrdende
Substanzen, werden diese beseitigt oder neutralisiert.

Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler, um mehr lGber das vorgesehene Recycling zu erfahren.

6. Produktregistrierung

Registrieren Sie Ihr Produkt auf unserer Website:

- Sie erfahren zuerst von unseren Neuheiten und Sonderangeboten.
- Helfen Sie uns, die Qualitdt unserer Produkte weiter zu verbessern.

Australia — New Zealand

www.zodiac.com.au

South Africa

www.zodiac.co.za

Europe and rest of the world

www.zodiac-poolcare.com
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ZODIAC POOL SYSTEMS, INC.

ZODIAC
KONFORMITATSERKLARUNG - 13
15. Januar 2013
Organisation: Zodiac Pool Systems, Inc.
Sitz des Unternehmens: 2620 Commerce Way
Vista, CA 92081
USA

Erkléart, dass die unten aufgefiihrten Produkte:

Produktbeschreibung: Elektronisches Steuerungs- und Schaltsystem fiir Schwimmbecken- und
Whirlpoolausstattungen

Modellnummer: ,» Zodiac AquaLink Z4 * ; auch vertrieben als ,, Zodiac AquaLink Tri *
Hergestellt bei : Zodiac Group Australia Pty., Ltd

23 Southfork Drive

Kilsyth, VIC 3137

Australien

DEN EINSCHLAGIGEN GRUNDLEGENDEN BESTIMMUNGEN FOLGENDER EUROPAISCHER
RICHTLINIEN ENTSPRECHEN:

NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE (LVD) - 2006/95/EC
RICHTLINIE FUR ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT (EMV) - 2004/108/EC;

DIE PRODUKTE - und alle wichtigen enthaltenen Bauteile - WURDEN NACH DEN EINSCHLAGIGEN
BESTIMMUNGEN DER VORGENANNTEN RICHTLINIEN UND NACH DEN FOLGENDEN
EINSCHLAGIGEN BESTIMMUNGEN ENTWICKELT UND GEFERTIGT:

Normen: IEC 60335-1:2010; IEC 61000-1;  IEC 61000-3

CB-Prufzertifikate : SE-71663 ; SE-71651

Erklart durch:

R

Unterschrift

Shajee R. Siddiqui
Name

Leiter Global Product Safety & Compliance
Titel/Position

2620 Commerce Way = Vista, California 92081-8438

Bnﬁncunn ) Ia‘ndyﬁ Tel: (800) 822-7933 » Fax: (877) 327-1403

www.zodiacpoolsystems.com « www.jandy.com » www.narure2.com « www.polarispool.com

‘MPolaris’
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